
Helvetica Register – 
How to do Business in Switzerland helveticaregister.com

Copyright © 2026 Dr Alexander Ressos, TEP - 瑞士律师、香港事务律师、英格兰及威
尔士事务律师。如需了解更多有关瑞士法律、税务及信托服务的信息，请访问 
www.ressos.ch

3796

研究、统计与货币经济部

Dr Alexander Ressos, TEP
Attorney-at-Law (Switzerland), Solicitor (Hong Kong),

Solicitor (England & Wales)

货币与经济部是国际清算银行（BIS）的智识中心。该部的经济学
家研究分析货币政策、金融市场、银行业和国际货币体系。他们
的研究成果发表于每年 6月股东大会期间发布的《年度经济报告》、
《BIS季度评论》、BIS工作论文以及 BIS论文系列。《年度经济报
告》由传统年度报告中的经济章节发展而来，以独立且有时令人
不安的分析而享有声誉。在全球金融危机爆发前的几年里，
William White和 Claudio Borio等 BIS经济学家曾警告称，低利率和
信贷的快速增长正在制造金融失衡，而传统的通胀目标制未能捕
捉到这一点。他们的分析在当时并未受到广泛重视，但在 2008年
之后推动了宏观审慎政策的发展。1

BIS的统计工作同样重要。国际银行业统计自 20世纪 70年代起在
欧洲货币常设委员会的支持下开始收集，按地点及报告银行的国
籍记录各银行的跨境债权和负债。债务证券统计、非金融部门信
贷统计、房地产价格统计以及支付系统数据则使整体图景更加完
整。由 BIS每三年协调一次的“外汇和场外衍生品市场三年期中央
银行调查”，为全球外汇市场规模提供了基准数据。根据 2025年
4月的调查，外汇市场日均交易额达到数万亿美元，其中大多数交
易的一方为美元。2
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BIS的研究具有超越出版本身的功能。它为各国中央银行行长每两
个月一次的会议讨论以及该行所承办各委员会的工作提供分析基
础。经济顾问兼货币与经济部主管——这一职位多年来由 Hyun 

Song Shin担任——向各位行长及公众介绍该部的分析。研究人员
由此将学术界、中央银行和标准制定机构联系起来，这一角色使
BIS对中央银行界思想氛围的影响力远远超出其规模。3

1 注释

1. 关于《年度经济报告》和《BIS季度评论》，参见 BIS出版物页
面；关于危机前的警告，参见 Claudio Borio和William White, 

“Whither  monetary  and  financial  stability?  The  implications  of 

evolving policy regimes”, BIS Working Papers No. 147, 2004，以及
BIS 2003—2007年年度报告。标题和编号待核实。

2. 关于 BIS国际银行业统计（按地点统计和合并统计）、全球流
动性指标以及三年期中央银行调查，参见 BIS统计页面；关于
2025年调查的结果，参见 BIS于 2025年秋季发布的初步数据。
数据待核实。现状待核实。

3. 关于经济顾问兼货币与经济部主管的职责，参见 BIS组织结构
图和《年度经济报告》；关于 Hyun Song Shin的任期，参见 BIS

新闻稿。现状待核实。

仅供一般参考。本文不构成法律或税务意见，不能替代针对个案的专业意见，亦
不建立律师与客户关系。本文反映截至 2026年 9月的法律状况。
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